Batentes e Multiponto para cilindro
Stops and Multipoints for cylinders
Batientes y Multipuntos p/ bombillos
Arréts et Multipoints par cylindre

Batentes para falsa manobra # False manouver stop #
Batiente para falsa maniobra # Arrét pour fausse manouvre
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Selecgdo do comprimento
# Length selection

# Seleccion de longitud

# La sélection de longeur

Seleccéo da largura TR NN TR
# Width selection c é c é (= é

# Seleccion de anchura s s O
# La sélection de largeur = = = = = =
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* Valor maximo entre o multiponto e o perfil gquando fechado para que a falsa manobra active L
* Maximum value between multipoint and profile when closed so that the false manouver activates

* El valor maximo entre multiponto y el perfil cuando cerrado para que la falsa maniobra activa

* Valeur maximale entre multipoint et le profil quand il est fermé pour le fausse manouvre active
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. Cilindro standard Cilindro 13,5mm » E
: # Standard cylinder # Cylinder 13,5mm » E
lﬁ' # Bombillo estandar # Bombillo 13,5mm » E
# Cylindre standard # Cylindre 13,5mm » E
% S
MACK®6 / MACK10 N Y MACKE®6 / MACKE10
/ MACK16 / MACK18 / MACKE16 / MACKE18
MFCK6 / MFCK10 MFCKEG6 / MFCKE10
/ MFCK16 / MFCK18 / MFCKE16 / MFCKE18
/ \
Pecas # Part # Piezas # Pieces Materiais # Materials # Materiales # Matériels Acabamento # Finishing # Acabados # Finitions Emggﬁg;?dg EaEcrlr(\?gI?aggz
N/A Inox, Zamak e Nylon N/A
N/A Stainless steel, Zamak and Nylon N/A
N/A Acero inox, Zamak y Nylon N/A
N/A Acier inox, Zamak et Nylon N/A Qty: 10

Observagoes # Comments # Observaciones # Observations: Cilindro ndo incluido # Cylider not included # Bombillo no incluido # Cylinder pas inclus
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Nota: O contetido desta folha técnica é

do instalador.The content of this technical sheet is purely informative. The instalation is done with total responsibility of the installer.

A Alualpha reserva-se o direito de proceder, sem aviso prévio, a mudancas ou modificagoes técnicas dos produtos apresentados. The Alualpha reserves the right to proceed without notice, to changes or technical modifications of the products presented.
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